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E/NL.1964/60 

E x t r a i t du Journal o f f i c i e l No 11720, 
du 5 j u i n 1964 

REGLEMENT 

du Ministère du commerce 

REGLEMENT PRIS EN EXECUTION DES DISPOSITIONS DE 
L'ARTICLE 3 SUPPLEMENTAIRE DE LA LOI No 73681/ PORTANT 

MODIFICATION DES ARTICLES 6, 18 ET 27 DE LA LOI SUR 
L'OFFICE DES PRODUITS DU SOL ET AJOUTANT CERTAINS ARTICLES 

A LADITE LOI 

PREMIERE PARTIE 

CULTURE DU PAVOT A OPIUM 

Désignation des régions de c u l t u r e et n o t i f i c a t i o n desdites aux c u l t i v a t e u r s 

A r t i c l e 1 

Les régions de c u l t u r e du pavot à opium, e t , à l'intérieur de ces régions, l e s zones où 
sera autorisée l ' e x t r a c t i o n du l a t e x , seront désignées conjointement, chaque année, par l e 

1/ Note du Seorétariati E/NL.1959/85-86 
GE.65-4049 
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Ministère du commerce et l e Ministère de l ' a g r i c u l t u r e e t , après approbation par l e Conseil des 
m i n i s t r e s , l a l i s t e en sera publiée au plus t a r d l e 1er j u i l l e t . 

a) Chaque année, l ' O f f i c e des p r p d u i t s du s o l présentera au Ministère du commerce, au 
plus t a r d à l a f i n du mois d ' a v r i l , un rapport où i l indiquera l a quantité d'opium q u i devra 
être p r o d u i t e au cours de l'année d'après l e s quantités exportées et vendues pendant les t r o i s 
années précédentes, l e s besoins du marché mondial et les stocks e x i s t a n t s , et où i l indiquera 
également s i , à c e t t e f i n , l e s régions de c u l t u r e antérieurement désignées, e t , à l'intérieur 
de ces régions, l e s zones où était autorisée l ' e x t r a c t i o n du l a t e x , doivent demeurer sans 
changement ou s ' i l convient de l e s réduire ou de les augmenter. Le Ministère du commerce a j o u ­
t e r a ses propres observations au rapport et l e t r a n s m e t t r a au Ministère de l ' a g r i c u l t u r e , au 
plus t a r d à l a f i n du mois de mai. 

b) Dès réception du d i t r a p p o r t , l e Ministère de l ' a g r i c u l t u r e , prenant en considération 
l a question des régions de c u l t u r e e t , à l'intérieur de ces régions, des zones où l e l a t e x 
sera e x t r a i t et des zones où l e l a t e x ne sera pas e x t r a i t mais où seules l e s graines seront 
r e c u e i l l i e s , tenant compte aussi de l a possibilité de c u l t i v e r d'autres plantes dans l e s ré­
gions où l a c u l t u r e du pavot sera autorisée a i n s i que de l a question de savoir s i les c u l t i v a ­
t e u r s de ces régions se l i v r e n t à d'autres activités a g r i c o l e s , désignera les régions de c u l ­
t u r e du pavot et f e r a rapport à ce s u j e t au Conseil des M i n i s t r e s aux f i n s d'approbation. 

Après sa p u b l i c a t i o n au Journal o f f i c i e l , l e décret du Conseil des M i n i s t r e s sera égale­
ment communiqué par l e Ministère de l ' a g r i c u l t u r e au Ministère du commerce et aux gouverneurs 
des provinces. 

c) S i , au 1er j u i l l e t , l e s régions de c u l t u r e du pavot n'ont pas été désignées et l e u r 
l i s t e publiée, les d i s p o s i t i o n s de l'année précédente demeureront en vigueur. Une f o i s dési­
gnées et publiées, l e s régions de c u l t u r e du pavot ne seront pas réduites sans préavis d'un an. 

A r t i c l e 2 

Les l i m i t e s des régions de c u l t u r e du pavot et des zones d ' e x t r a c t i o n du l a t e x coïnci­
deront avec les l i m i t e s a d m i n i s t r a t i v e s . 

A r t i c l e 3 

Le Ministère de l ' a g r i c u l t u r e f e r a connaître aux autorités des provinces l e s l i e u x où l a 
c u l t u r e du pavot est autorisée a f i n que des l i s t e s imprimées des régions de c u l t u r e puissent 
être distribuées aux autorités des d i s t r i c t s et des communes a i n s i qu'aux "muhtars" des c i r ­
c o n s c r i p t i o n s et des v i l l a g e s intéressés. 

Les l i s t e s envoyées aux d i s t r i c t s et aux communes seront remises par l e s f o n c t i o n n a i r e s 
compétents aux "muhtars" des c i r c o n s c r i p t i o n s et des v i l l a g e s contre récépissé. E l l e s seront 
également diffusées par r a d i o . 

A u t o r i s a t i o n de c u l t u r e 

A r t i c l e 4 

Les "muhtars" des c i r c o n s c r i p t i o n s et des v i l l a g e s p o r t e r o n t à l a connaissance du p u b l i c , 
en se conformant aux us et coutumes locaux, l es l i s t e s q u i l e u r auront été remises. Les per­
sonnes q u i désirent c u l t i v e r l e pavot demanderont l ' a u t o r i s a t i o n nécessaire à l ' A d m i n i s t r a t i o n 
l o c a l e de l ' a g r i c u l t u r e . 

Les demandes d ' a u t o r i s a t i o n de c u l t u r e du pavot seront présentées aux Ad m i n i s t r a t i o n s de 
l ' a g r i c u l t u r e en octobre ou novembre pour l e s semailles d'automne et en a v r i l pour les semailles 
d'été. L'auteur de l a demande r e m p l i r a personnellement ou f e r a r e m p l i r par l ' A d m i n i s t r a t i o n de 
l ' a g r i c u l t u r e l e c e r t i f i c a t de c u l t u r e dont l e modèle est j o i n t en annexe au présent règlement. 
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Le c e r t i f i c a t de c u l t u r e , établi en t r i p l e exemplaire, sera signé par l'intéressé et cer­
tifié par l ' A d m i n i s t r a t i o n l o c a l e de l ' a g r i c u l t u r e . 

Deux des exemplaires de c e r t i f i c a t de c u l t u r e seront remis au c u l t i v a t e u r , l e troisième 
sera versé aux archives de l ' A d m i n i s t r a t i o n l o c a l e de l ' a g r i c u l t u r e . 

Lorsque l es résultats des semailles d'automne et des semailles de printemps, t e l s q u ' i l s 
r e s s o r t e n t des c e r t i f i c a t s de c u l t u r e conservés dans les archives des A d m i n i s t r a t i o n s de 
l ' a g r i c u l t u r e seront connus, chaque A d m i n i s t r a t i o n de l ' a g r i c u l t u r e enverra au Ministère de 
l ' a g r i c u l t u r e une l i s t e donnant, par d i s t r i c t , l a s u p e r f i c i e consacrée à l a c u l t u r e du pavot 
a i n s i que l e nombre de v i l l a g e s et de c u l t i v a t e u r s . 

Refus de c e r t i f i c a t de c u l t u r e 

A r t i c l e 5 

I l ne sera pas délivré de c e r t i f i c a t de c u l t u r e à quiconque aura été déclaré coupable des 
i n f r a c t i o n s visées au paragraphe E de l ' a r t i c l e 27 de l a l o i No 3491 sur l ' O f f i c e des p r o d u i t s 
du s o l , modifiée par l a l o i No 7368. 

A r t i c l e 6 

Les demandes de c e r t i f i c a t s de c u l t u r e ne seront recevables que dans l e s délais indiqués à 
l ' a r t i c l e 4. 

Cultur e du pavot à opium sans a u t o r i s a t i o n 

A r t i c l e 7 

La c u l t u r e du pavot à opium sans a u t o r i s a t i o n sera considérée comme un acte de c o n t r e ­
bande et l a procédure prévue à l ' a r t i c l e p e r t i n e n t de l a l o i No 7368 sera appliquée aux cou­
pables. 

Première déclaration de l'évaluation de l a récolte 

A. I n v i t a t i o n à f a i r e une t e l l e déclaration 

A r t i c l e 8 

Lorsque, dans l e s régions de l e u r r e s s o r t , l a croissance du pavot sera suffisamment 
avancée pour que l' o n puisse évaluer l a récolte d'opium, l e s gouverneurs des provinces, tenant 
compte des c o n d i t i o n s climatiques l o c a l e s , f i x e r o n t et p u b l i e r o n t l a date à l a q u e l l e l e s c u l t i ­
vateurs devront évaluer l e u r récolte d'opium et consigner l a d i t e évaluation à l a ru b r i q u e ap­
propriée de l a deuxième p a r t i e de l e u r c e r t i f i c a t de c u l t u r e . 

La date l i m i t e pour l a déclaration de l'évaluation de l a récolte d'opium sera fixée de 
manière à prévoir un i n t e r v a l l e de v i n g t et un j o u r s au moins avant les opérations d ' e x t r a c t i o n 
du l a t e x , a f i n que l e s Comités de contrôle visés au paragraphe D de l ' a r t i c l e 18 de l a l o i sur 
l ' O f f i c e des p r o d u i t s du s o l , modifiée par l a l o i No 7368, puissent procéder aux vérifications 
nécessaires avant l a récolte. 
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B. Renseignements à f o u r n i r 

A r t i c l e 9 

L o r s q u ' i l deviendra po s s i b l e d'évaluer l a récolte, l e s c u l t i v a t e u r s devront, dans l e s 
délais fixés et publiés par l e s gouverneurs, consigner l es renseignements ci-après aux r u ­
briques appropriées de la-deuxième p a r t i e du c e r t i f i c a t de c u l t u r e dont deux exemplaires de­
meurent en l e u r possession. 

a) S u p e r f i c i e , en "dizaines d'ares", effectivement consacrée à l a c u l t u r e du pavot ( l e 
nombre de "dizaines d'ares" ne d o i t pas Ôtre supérieur à c e l u i q u i f i g u r e sur l e c e r t i f i c a t de 
c u l t u r e délivré conformément aux d i s p o s i t i o n s de l ' a r t i c l e 4; 

b) S i , après a v o i r reçu l e c e r t i f i c a t de c u l t u r e , i l s ont cessé d ' i n c i s e r l e s capsules de 
pavot ; 

c) Quantité d'opium, en kilogrammes, q u ' i l s escomptent p r o d u i r e ; 

d) Nom et adresse de l ' O f f i c e auquel i l s l i v r e r o n t l'opium p r o d u i t ou de l'organisme ha­
bilité à prendre l'opium en charge pour l e compte de l ' O f f i c e . 

I l s f e r o n t ensuite c e r t i f i e r l a teneur du c e r t i f i c a t et l e u r s s i g n a t u r e s , sceaux ou em­
p r e i n t e s d i g i t a l e s par l e "muhtar" de l a c i r c o n s c r i p t i o n ou du v i l l a g e et remettront un exem­
p l a i r e du c e r t i f i c a t au "muhtar" q u i l'enverra à l ' A d m i n i s t r a t i o n de l ' a g r i c u l t u r e . 

Au plus t a r d dans l e s t r o i s j o u r s q u i s u i v r o n t l ' e x p i r a t i o n du délai fixé par l e gouver­
neur, l e s "muhtars 1 1 des c i r c o n s c r i p t i o n s ou des v i l l a g e s t r a n s m e t t r o n t a l ' A d m i n i s t r a t i o n l o ­
cale de l ' a g r i c u l t u r e , contre récépissé, l e s exemplaires q u i l e u r - o n t été remis. 

A r t i c l e 10 

Les A d m i n i s t r a t i o n s de l ' a g r i c u l t u r e r e p o r t e r o n t sur l e s exemplaires des c e r t i f i c a t s de 
c u l t u r e q u ' e l l e s détiennent l e s renseignements i n s c r i t s sur les exemplaires transmis par les 
"muhtars" conformément aux d i s p o s i t i o n s de l ' a r t i c l e 9. 

Comités de contrôle 

A. Création 

A r t i c l e 11 

Conformément aux d i s p o s i t i o n s du paragraphe D de l ' a r t i c l e 18 de l a l o i sur l ' O f f i c e des 
p r o d u i t s du s o l , modifiée par l a l o i No 7368, i l sera institué dans les provinces et d i s t r i c t s , 
s i l ' A d m i n i s t r a t i o n de l ' a g r i c u l t u r e l e juge nécessaire, des Comités de contrôle composés d'un 
président, q u i sera un t e c h n i c i e n de l ' A d m i n i s t r a t i o n de l ' a g r i c u l t u r e , a i n s i que d'un expert 
de l ' O f f i c e des p r o d u i t s du s o l et du "muhtar" ou d'un membre du Conseil des anciens du v i l l a g e 
au courant de l a question de l'opium. 

B. Fonction 

A r t i c l e 12 

Les Comités de contrôle, q u i fonctionneront pendant t o u t e l a durée de l a campagne de c u l ­
t u r e du pavot, auront pour mission: 

a) De vérifier sur place l ' e x a c t i t u d e des renseignements f o u r n i s par lès c u l t i v a t e u r s dans 
l a première p a r t i e des c e r t i f i c a t s de c u l t u r e communiqués par l ' a d m i n i s t r a t i o n de l ' a g r i c u l t u r e . 
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S i l a c u l t u r e est plus importante que ne l ' a indiqué l e c u l t i v a t e u r , l e Comité établira un 
rapport q u i sera transmis au Ministère p u b l i c par l'intermédiaire de l ' A d m i n i s t r a t i o n de 
l ' a g r i c u l t u r e . 

b) D'examiner sur place l e s c e r t i f i c a t s des c u l t i v a t e u r s dont les évaluations seront i n ­
férieures au rendement moyen déterminé pour l a région par l ' A d m i n i s t r a t i o n de l ' a g r i c u l t u r e 
compte tenu des con d i t i o n s atmosphériques particulières à l'année en cours, 

c) De procéder à une i n s p e c t i o n sur les l i e u x des champs des c u l t i v a t e u r s q u i , conformé­
ment aux d i s p o s i t i o n s du paragraphe C de l ' a r t i c l e 18 de l a l o i No 7368, auront signalé q u ' i l s 
ont cessé d ' i n c i s e r l es capsules de pavot. 

d) De procéder, à l a demande des c u l t i v a t e u r s , à une enquête sur l e s l i e u x s i , par s u i t e 
des c o n d i t i o n s atmosphériques ou pour t o u t e autre r a i s o n , l a récolte d'opium s'annonce défici­
t a i r e . 

Les Comités de contrôle consigneront l e u r s conclusions aux rubriques appropriées de l a 
troisième p a r t i e des c e r t i f i c a t s de c u l t u r e et en a t t e s t e r o n t l ' e x a c t i t u d e . I l s i n v i t e r o n t l e 
c u l t i v a t e u r ou son représentant à y apposer sa s i g n a t u r e , son sceau ou ses empreintes d i g i t a l e s . 
S ' i l n'y a pas c o n t e s t a t i o n de l a p a r t du c u l t i v a t e u r , l e s Comités enverront les c e r t i f i c a t s , au 
plus t a r d à l a f i n du mois de j u i n de l'année en cours, à l ' O f f i c e des p r o d u i t s du s o l ou à 
l'organisme habilité à acheter l'opium pour l e compte de l ' O f f i c e . 

C. Co n t e s t a t i o n des décisions des Comités de contrôle 

A r t i c l e 13 

Le c u l t i v a t e u r q u i contestera l es résultats du contrôle pourra s o i t , l e j o u r même, exposer 
verbalement ses raisons au Comité et les f a i r e consigner par l e Comité à l a rub r i q u e appropriée 
du c e r t i f i c a t de c u l t u r e , s o i t , dans un délai de c i n q j o u r s à dater de l a décision du Comité, 
s'adresser par écrit au gouverneur de l a province ou du d i s t r i c t . De même, l ' A d m i n i s t r a t i o n de 
l ' a g r i c u l t u r e pourra former un recours dans un délai de c i n q j o u r s contre l es décisions du 
Comité de contrôle favorables au c u l t i v a t e u r . 

En cas de c o n t e s t a t i o n , l e s c e r t i f i c a t s r e l a t i f s à l ' a f f a i r e seront envoyés immédiatement 
à l a Commission de recours. 

Commissions de recours 

A. Création 

A r t i c l e 14 

Les Commissions de recours seront composées d'un président, q u i sera un haut f o n c t i o n n a i r e 
de l ' A d m i n i s t r a t i o n de l ' a g r i c u l t u r e désigné par l e gouverneur de l a province ou du d i s t r i c t , 
d'un inspecteur de l ' O f f i c e des p r o d u i t s du s o l et d'une personne c h o i s i e par l e Conseil muni­
c i p a l de l a c a p i t a l e de l a province ou du centre a d m i n i s t r a t i f du d i s t r i c t parmi ses propres 
membres ou parmi l e s personnes au courant de l a c u l t u r e du pavot. Les membres des Comités de 
contrôle ne pourront pas être membres d'une Commission de recours. 

B. Fonctions 

A r t i c l e 15 

Dès q u ' e l l e sera en possession des documents que l e Comité de contrôle l u i aura adressés 
pour examen, l a Commission de recours commencera ses travau x et consignera l es résultats de son 
enquête aux rubriques appropriées de l a troisième p a r t i e des deux exemplaires du c e r t i f i c a t de 
c u l t u r e et y apposera sa s i g n a t u r e . 
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La Commission de recours i n v i t e r a l e c u l t i v a t e u r ou son représentant à apposer également 
sa s i g n a t u r e , son sceau ou ses empreintes d i g i t a l e s . En cas de non exécution, l e f a i t sera 
mentionné au bas du c e r t i f i c a t de c u l t u r e . 

La Commission de recours achèvera ses travau x en une semaine au plus et renverra à l'Ad­
m i n i s t r a t i o n de l ' a g r i c u l t u r e les documents r e l a t i f s à l ' a f f a i r e , revêtus de l a signature de 
tous l es membres de l a Commission et datés. 

Di s p o s i t i o n s communes aux Comités de contrôle et aux Commissions de recours 

A r t i c l e 16 

Les Comités de contrôle et les Commissions de recours procéderont à leu r s vérifications 
sur place et en présence du c u l t i v a t e u r ou de son représentant. Le représentant devra apporter 
l a preuve q u ' i l est dûment mandaté par l e c u l t i v a t e u r . S i l e c u l t i v a t e u r convoqué ne se pré­
sente pas ou ne se f a i t pas représenter, mention en sera portée sur l e c e r t i f i c a t de c u l t u r e 
et l a vérification se f e r a en son absence. 

Les décisions des Comités de contrôle et des Commissions de recours sont p r i s e s à l a ma­
jorité . 

A. Résumé des renseignements obtenus 

A r t i c l e 17 

L' A d m i n i s t r a t i o n de l ' a g r i c u l t u r e examinera attentivement, avec l e concours de l ' i n s p e c ­
t e u r ou des experts de l ' O f f i c e des p r o d u i t s du s o l , tous l e s c e r t i f i c a t s sous l e u r forme dé­
f i n i t i v e et préparera une évaluation d'ensemble de l a s u p e r f i c i e consacrée à l a c u l t u r e du 
pavot et de l a pr o d u c t i o n d'opium, 

B. Déficit 

A r t i c l e 18 

Le Comité de contrôle étudiera l e cas de t o u t c u l t i v a t e u r q u i , conformément aux d i s p o s i ­
t i o n s du paragraphe F de l ' a r t i c l e 18 de l a l o i No 3491, modifiée par l a l o i No 7368, s i g n a l e r a 
que sa récolte d'opium est déficitaire par s u i t e des conditions atmosphériques ou pour t o u t 
autre r a i s o n ; l e c u l t i v a t e u r pourra former un recours, dans un délai de c i n q j o u r s , contre l a 
décision du Comité de contrôle en adressant une demande de r e v i s i o n à l ' A d m i n i s t r a t i o n de 
l ' a g r i c u l t u r e . 

Le recours du c u l t i v a t e u r sera une f o i s encore examiné sur place par l a Commission de 
recours. 
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DEUXIÈME PARTIE 

ACHAT DE L'OPIUM 

O b l i g a t i o n de l i v r e r l a récolte d'opium 

A r t i c l e 19 

Les c u l t i v a t e u r s sont tenus de l i v r e r l a totalité de l e u r récolte d'opium, même s i e l l e 
dépasse l a quantité déclarée ou évaluée, au centre d'achat de l ' O f f i c e des p r o d u i t s du s o l 
situé dans l a province où l'opium a été récolté, et q u i est mentionné au paragraphe 8 de l a 
deuxième p a r t i e du c e r t i f i c a t de c u l t u r e , ou à l'organisme habilité à acheter l'opium pour l e 
compte de l ' O f f i c e , au plus t a r d à l a f i n du mois de septembre de l'année en cours et à un 
p r i x fixé conformément aux d i s p o s i t i o n s de l ' a r t i c l e 7 de l a l o i No 3491. 

La l i v r a i s o n pourra également se f a i r e à l'organisme l e plus proche q u i , t o u t en étant 
situé hors de l a province, présentera un avantage en r a i s o n de sa proximité géographique ou 
po îr des raisons d'intérêt économique, à c o n d i t i o n que cet organisme a i t été antérieurement 
indiqué à l a rubrique 8 de l a deuxième p a r t i e du c e r t i f i c a t de c u l t u r e . 

C o n t e s t a t i o n du p r i x 

A r t i c l e 20 

S i l e c u l t i v a t e u r conteste l e p r i x de l'opium fixé par les experts, i l l u i sera versé 
une somme d'un montant calculé sur l a base de l a qualité de l'opium déterminée par les experts, 
mais t o u t e différence éventuellement révélée par l'analyse donnera l i e u à un ajustement ulté­
r i e u r . La forme de cet ajustement sera spécifiée dans les règlements d'achat de l ' O f f i c e des 
pr o d u i t s du s o l . 

Déficit à l a l i v r a i s o n 

A r t i c l e 21 

S i l a quantité d'opium livrée par l e c u l t i v a t e u r est inférieure à l a quantité indiquée sur 
l e c e r t i f i c a t de c u l t u r e , les raisons invoquées par l e c u l t i v a t e u r pour j u s t i f i e r l e déficit 
seront consignées sur un document établi, en t r i p l e exemplaire, par l ' O f f i c e des p r o d u i t s du 
s o l ou par l'organisme achetant l'opium pour l e compte de l ' O f f i c e . Deux exemplaires seront 
j o i n t s au c e r t i f i c a t de c u l t u r e et l e troisième remis au c u l t i v a t e u r . 

L ' O f f i c e des p r o d u i t s du s o l enverra l'un des exemplaires du document établi conformément 
aux d i s p o s i t i o n s du paragraphe précédent à l ' A d m i n i s t r a t i o n de l ' a g r i c u l t u r e aux f i n s d'enquête. 

L' A d m i n i s t r a t i o n de l ' a g r i c u l t u r e examinera dans les plus b r e f s délais l e s raisons i n v o ­
quées par l e c u l t i v a t e u r pour j u s t i f i e r son déficit et l e document, accompagné des observations 
appropriées, sera transmis aux autorités de l a province ou au Conseil a d m i n i s t r a t i f du d i s t r i c t . 

A r t i c l e 22 

Le Conseil a d m i n i s t r a t i f examinera l e document q u i l u i aura été transmis conformément aux 
d i s p o s i t i o n s de l ' a r t i c l e 21; s ' i l l e juge u t i l e , i l procédera à l ' a u d i t i o n du c u l t i v a t e u r i n ­
téressé, e t , s ' i l conclut que l e déficit est bi e n dû aux raisons invoquées, i l r e n verra l e do­
cument à l ' A d m i n i s t r a t i o n de l ' a g r i c u l t u r e et avis e r a l ' O f f i c e des p r o d u i t s du s o l . 

S i à l ' i s s u e de l'examen auquel i l aura procédé, l e Conseil a d m i n i s t r a t i f conclut que l e 
déficit n'est pas dû aux raisons invoquées, i l t r a n s m e t t r a l e document au Ministère p u b l i c aux 
f i n s d'enquête j u d i c i a i r e et avis e r a l ' A d m i n i s t r a t i o n de l ' a g r i c u l t u r e et l ' O f f i c e des p r o d u i t s 
du s o l . 
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A r t i c l e 23 

Le c e r t i f i c a t de c u l t u r e de t o u t c u l t i v a t e u r q u i , à l a f i n du mois de septembre n ' a u r a i t 
pas livré l'opium indiqué sur son c e r t i f i c a t à l ' O f f i c e des p r o d u i t s du s o l ou à l'organisme 
habilité à acheter l'opium pour l e compte de l ' O f f i c e , sera transmis par l ' A d m i n i s t r a t i o n de 
l ' a g r i c u l t u r e au Ministère p u b l i c du f o r avant l e 15 octobre, pour s u i t e à donner sur l e pl a n 
j u r i d i q u e . 

TROISIEME PARTIE 

DISPOSITIONS GENERALES 

Autorités compétentes 

A r t i c l e 24 

I l a ppartiendra aux Gouverneurs des provinces, aux gouverneurs des d i s t r i c t s et aux chefs 
a d m i n i s t r a t i f s des communes de v e i l l e r à ce que, dans l e s régions de l e u r r e s s o r t où l a c u l t u r e 
du pavot et l ' e x t r a c t i o n du l a t e x seront autorisées, l e s c u l t i v a t e u r s adressent une demande aux 
Ad m i n i s t r a t i o n s de l ' a g r i c u l t u r e , q u ' i l s o i t constitué des Comités de contrôle et des Commis­
sions de recours et que ces organes s ' a c q u i t t e n t de l e u r s f o n c t i o n s en temps voulu pour que les 
c e r t i f i c a t s de c u l t u r e puissent être r e m p l i s , que l e s personnes se l i v r a n t à l a c u l t u r e du 
pavot à opium sans c e r t i f i c a t de c u l t u r e ou en des l i e u x où c e t t e c u l t u r e n'est pas autorisée 
fassent l ' o b j e t d'une enquête, que soient intentées des poursuites contre les personnes t r a n s ­
p o r t a n t de l'opium a i l l e u r s qu'au centre d'achat indiqué sur l e u r c e r t i f i c a t de c u l t u r e et que 
soi e n t p r i s e s t o u t e s autres mesures r e l a t i v e s à l ' a p p l i c a t i o n du présent règlement. 

A r t i c l e 25 

I l a ppartiendra aux "muhtars" des v i l l a g e s et des c i r c o n s c r i p t i o n s de tr a n s m e t t r e en temps 
u t i l e aux A d m i n i s t r a t i o n s de l ' a g r i c u l t u r e l e s c e r t i f i c a t s de c u l t u r e que les c u l t i v a t e u r s l e u r 
auront remis après a v o i r r e m p l i l a deuxième p a r t i e , a f i n q u ' i l s o i t p o s s i b l e de déterminer s i 
des personnes se l i v r e n t à l a c u l t u r e du pavot à opium sans a u t o r i s a t i o n ou en des l i e u x où 
c e t t e c u l t u r e n'est pas autorisée, de vérifier s i l'opium p r o d u i t a été transporté a i l l e u r s 
qu'aux centres d'achat mentionnés sur les c e r t i f i c a t s de c u l t u r e et de prendre les d i s p o s i t i o n s 
nécessaires pour f a c i l i t e r l a tâche des Comités de contrôle et des Commissions de recours. 

A r t i c l e 26 

S i l es intéressés omettent, sans r a i s o n v a l a b l e , de s ' a c q u i t t e r des f o n c t i o n s énoncées dans 
l e présent règlement ou à eux confiées par les gouverneurs des provinces ou des d i s t r i c t s , i l 
sera procédé à une enquête conformément aux d i s p o s i t i o n s généralement a p p l i c a b l e en l a matière. 

A r t i c l e 27 

Le Ministère de l ' a g r i c u l t u r e assurera l ' a p p l i c a t i o n du système des c e r t i f i c a t s de c u l t u r e 
prévu par l a l o i No 7368 a i n s i que l a s u r v e i l l a n c e technique de l a c u l t u r e du pavot à opium e t 
de l a pr o d u c t i o n de l'opium. Tous l e s services o f f i c i e l s et l ' O f f i c e des p r o d u i t s du s o l prête­
ro n t à cet e f f e t l e u r concours a u d i t Ministère. 

L' O f f i c e des p r o d u i t s du s o l p a r t i c i p e r a à c e t t e tâche dans t o u t e l a mesure de ses moyens 
en f o u r n i s s a n t des inspecteurs, des experts et des c o n s e i l l e r s . 
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Les inspecteurs seront responsables devant l es D i r e c t i o n s techniques de l ' a g r i c u l t u r e des 
provinces et les experts devant les t e c h n i c i e n s a g r i c o l e s des d i s t r i c t s . 

L ' O f f i c e des p r o d u i t s du s o l prendra- à sa charge les f r a i s de déplacement et les dépenses 
des inspecteurs et des experts se rendant sur les l i e u x de l e u r mission. 

Les f r a i s de déplacement a i n s i que l e s autres dépenses nécessaires encourues par les i n s ­
pecteurs et les experts du f a i t de l'accomplissement de l e u r tâche dans les provinces et d i s ­
t r i c t s auxquels i l s auront été affectés seront imputés, avec l e consentement du chef de l ' a d ­
m i n i s t r a t i o n l o c a l e et conformément à l a procédure u s u e l l e , au poste approprié du budget et 
payés par prélèvement sur les fonds transmis par l e Ministère de l ' a g r i c u l t u r e . 

S i l e s moyens o f f i c i e l s de t r a n s p o r t des provinces ou des. d i s t r i c t s ne peuvent pas être 
utilisés pour les déplacements des inspecteurs et des experts, l e Ministère de l ' a g r i c u l t u r e 
pourra louer d'autres moyens de t r a n s p o r t . 

Paiement des dépenses 

A r t i c l e 28 

Le Ministère de l ' a g r i c u l t u r e prévoira dans un c h a p i t r e d i s t i n c t de son budget annuel un 
crédit destiné à c o u v r i r les dépenses nécessaires découlant de l ' e x e r c i c e des f o n c t i o n s énon­
cées dans l e s d i s p o s i t i o n s , modifiées par l a l o i No 7368, de l a l o i No 3491 sur l ' O f f i c e des 
p r o d u i t s du s o l . 

A r t i c l e 29 

L'indemnité journalière des personnes non affectées aux Comités de contrôle et aux Commis­
sions de recours sera fixée et versée par l e Ministère de l ' a g r i c u l t u r e . 

D i s p o s i t i o n s f i n a l e s 

A r t i c l e 30 

Le présent règlement a été p r i s conformément à l ' a r t i c l e 3 supplémentaire de l a 
l o i No 7368 p o r t a n t m o d i f i c a t i o n de l a l o i No 3491 sur l ' O f f i c e des p r o d u i t s du s o l , a r t i ­
cles 6, 18 et 27, modifiés par l a l o i No 5759», et aj o u t a n t c e r t a i n e s d i s p o s i t i o n s à l a d i t e 
l o i No 3491. 

A r t i c l e 31 

Les d i s p o s i t i o n s du présent règlement en t r e r o n t en vigueur à dater du j o u r de l e u r p u b l i ­
c a t i o n au Journal o f f i c i e l . 

A r t i c l e 32 

Les Ministères de l ' a g r i c u l t u r e , du commerce et de l'intérieur sont chargés de l'exécution 
des d i s p o s i t i o n s du présent règlement. 

2/ Note du Secrétariat! E/NL.1952/49 
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CERTIFICAT DE CULTURE DU PAVOT A OPIUM 
( L o i No 7368) 

No Date: 

Province: 

PREMIERE PARTIE 

1. Producteur: 
Nom et prénoms, nom du père: _______ 
Date et l i e u de naissance: ________ 
Domicile a c t u e l : 

2. L i e u de c u l t u r e : 
D i s t r i c t : _________ 
Commune ou v i l l a g e : 
Emplacement ou l i m i t e s : ________ 

Opium 

3. But de l a c u l t u r e : _________ 

Graines 

4. S u p e r f i c i e devant être consacrée 
à l a c u l t u r e du pavot à opium: 
(en dizaines d'ares) ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

Signature, sceau ou empreintes 
d i g i t a l e s du producteur 

Signature ou sceau o f f i c i e l du Muhtar 
du v i l l a g e ou de l a c i r c o n s c r i p t i o n 
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DEUXIEME PARTIE 

5. S u p e r f i c i e effectivement consacrée 
à l a c u l t u r e du pavot à opium 
(en dizaines d'ares): 

6. L ' i n c i s i o n des capsules de pavot 
a - t - e l l e cessé depuis l ' a t t r i b u t i o n 
du c e r t i f i c a t du c u l t u r e ? 

7. E v a l u a t i o n de l a produ c t i o n (en 
kilogrammes): 

8. Nom et adresse de l ' o f f i c e auquel 
l'opium p r o d u i t d o i t être livré ou 
de l'organisme habilité par cet 
o f f i c e à acheter l'opium: 

S i g n a t u r e , sceau ou empreintes Signature ou sceau o f f i c i e l du Muhtar 
d i g i t a l e s du producteur du v i l l a g e ou de l a c i r c o n s c r i p t i o n 

TROISIEME PARTIE 

9. Résultats de l a vérification effectuée 
par l e Comité de contrôle: 

Président Membre Membre C u l t i v a t e u r 

10. Résultats de l a vérification effectuée 
par l a Commission de recours: 

Président Membre Membre C u l t i v a t e u r 
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11. En cas de déficit: 
(paragraphe F de l ' a r t i c l e 18 
modifié de l a l o i sur l ' O f f i c e 
des p r o d u i t s du s o l ) 
a) Résultats de l a vérification 

effectuée par l e Comité de 
contrôle 

Président Membre Membre C u l t i v a t e u r 

b) Résultats de l a vérification 
effectuée par l a Commission 
de recours: 

Président Membre Membre C u l t i v a t e u r 

QUATRIEME PARTIE 

12. Quantité d'opium (en kilogrammes) 
livrée à l ' O f f i c e des p r o d u i t s du 
s o l ou à un organisme habilité par 

* l ' O f f i c e à acheter l'opium: 

13. Déficit et raisons invoquées pour 
l e j u s t i f i e r : 

14. Décision du Conseil a d m i n i s t r a t i f 
au s u j e t du déficit: 

Président Membre Membre Membre Membre Membre Membre 
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E/NL.1964/61 

DECRET No 6/1916 du 29 j u i n 1963 

Le Conseil des M i n i s t r e s , conformément à l ' a r t i c l e 18 de l a l o i No 3491, modifiée par l a 
l o i No 7368, et sur l a p r o p o s i t i o n c o n j o i n t e du Ministère de l ' a g r i c u l t u r e et du Ministère du 
commerce No 02.33-030/653 en date du 28 j u i n 1963, a approuvé l e 29 j u i n 1963 l e s l i s t e s c i -
après: 

1. L i s t e No I : régions où l a c u l t u r e du pavot à opium et l ' e x t r a c t i o n du l a t e x auront 
l i e u pendant l a campagne 1963-1964; 

2. Listé No H t régions où l a c u l t u r e du pavot à opium prendra f i n après l a campagne 
1963-1964, à dater de l'automne 1963; 

3. L i s t e No I I I s régions où l a c u l t u r e du pavot à opium sera i n t e r d i t e pendant l a cam­
pagne 1964-1965} 

4. L i s t e No I V t régions où l a p r o d u c t i o n de l a t e x seulement sera p a r t i e l l e m e n t i n t e r d i t e 
pendant l a campagne 1964-1965. 

(Signatures) 

LISTE No I 

Régions où l a c u l t u r e du pavot a opium sera 
autorisée pendant l a campagne 1963-1964 

Régions où i l est souhaité que 
l a c u l t u r e du pavot en vue de 
l a p r o d u c t i o n de l ' h u i l e tirée 
des graines- s o i t autorisée 

Régions où i l est souhaité 
Provinces q u e l a c u l t u r e d u P a v o t e n 

vue de l a pr o d u c t i o n d'opium 
et de graines s o i t autorisée 

1. Afyon 

2. Ankara 

3. Amasya 

4. An t a l y a 

5. Aydin 

Toute l a province 

D i s t r i c t s de Beypazari, 
N a l l i h a n et Ay&a et v i l l a g e s 
de Garipçe, Adal i k u z u , S a p a n l i , 
Meyvebflkn, Szcealti, Akseke, 
KeçenBz, ïelli, Sorgun, 
Karacaviran, H a c i l a r , K a r a v i r a n , 
Abas et Kamanlar dans l e 
d i s t r i c t de GOdttl 

D i s t r i c t d*Amasya et Merzifon 

D i s t r i c t s de K o r k u t e l i e t 
E l m a l i 

D i s t r i c t s d'Aydin, Bozdogan, 
N a z i l l i , Karacasu, S5ke, 
Grermencik et K o c a r l i 

D i s t r i c t s de P o l a t l i et Çubuk 

D i s t r i c t s de Tafova, GumOshacikb'y, 
GBvnQcek e t Suluova 

D i s t r i c t s d'Antalya et d'Akseki 
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Régions où i l est souhaité Régions où i l est souhaité que 
que l a c u l t u r e du pavot en l a c u l t u r e du pavot en vue xle 
vue de l a p r o d u c t i o n d'opium l a pr o d u c t i o n de l ' h u i l e tirée 
et de graines s o i t autorisée des graines s o i t autorisée 

D i s t r i c t s de B a l i k e s i r , Bigadiç, V i l l a g e s de BabakSy, ïildiz, 
Dursunbey, S i n d i r g i , Balya, Bozan, Karakoy, Pa^akSy et 
Edremit, GSnen, A y v a l i k , Sttlûcek dans l e d i s t r i c t de 
I v r i n d i et Kepsut, communes Susurluk 
d'Ô*merk5y et GSbel dans l e 
d i s t r i c t de Susurluk et Agonya 

Toute l a province 

D i s t r i c t s de Bolu, GSyntOt, 
Gerede et Mudurnu 

Toute l a province 

D i s t r i c t s d'Orhaneli, Inégal 
et ïeniçehir et d i s t r i c t de 
Keles à l ' e x c e p t i o n des c i n q 
v i l l a g e s où est seule auto­
risée l a pr o d u c t i o n des 
graines 

D i s t r i c t s de Bursa, Mustafakemalpasa, 
I z n i k et Orhangazi, commune de 
T i r i l y a dans l e d i s t r i c t de Mudanya, 
et v i l l a g e s de Kozbudaklar, Epceler, 
Dagdibi, S i y a h i l e r et B a r a k l i dans 
l e d i s t r i c t de Keles 

D i s t r i c t s de Çanakkale, G e l i b o l u , 
Tenice e t Ayvacik et v i l l a g e s des 
communes ci-après du d i s t r i c t de 
B i g a i Biga, GûndSgdu, Karabiga, 
Dimetoka et Çanpazar 

D i s t r i c t s de Çorum et D i s t r i c t s d ' I s k i l i p , MecitSzti, 
Osmancik Alaoa, Ortakoy et Sungurlu 

Toute l a province 

Toute l a province 

Toute l a province 

D i s t r i c t s de Bergama, D i k i l i , 
Menemen, Foça, T o r b a l i et 
K i n i k et commune de 
Degirmendere dans l e d i s t r i c t 
d ' I z o i r 

D i s t r i c t s de Babaeski et 
LQleburgaz, v i l l a g e s de Inece 
et Poloz dans l e s communes de 
même nom du d i s t r i c t de 
K i r k l a r e l i , et centres admi­
n i s t r a t i f s des communes des 
d i s t r i c t s de Visse et P i n i r h i s a r 

Toute l a province 
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Provinces 

19. Ktltahya 

20. Malatya 

21. Manisa 

22. Sakarya 

23. Tekirdag 

24. Tokat 

25. Ufak 

Régions où i l est souhaité 
que l a c u l t u r e du pavot en 
vue de l a pr o d u c t i o n d'opium 
et de graines s o i t autorisée 

Toute l a province 

D i s t r i c t s de Malatya et 
Akcadag 

Toute l a province 

V i l l a g e s de l a commune de 
Geyve dans l e d i s t r i c t de 
mine nom et v i l l a g e s des 
eanmes de Doganç ay et 
T a r a k l i 

D i s t r i c t s de Z i l e , Erbaa 
et Niksar 

Toute l a province 

Régions où i l est souhaité que 
l a c u l t u r e du pavot en vue de 
l a p r o d u c t i o n de l ' h u i l e tirée 
des graines s o i t autorisée 

D i s t r i c t s de Hek'imhan et Darende, 
seulement l es v i l l a g e s de Çiglik, 
S e v i k l i , Suçati, K a r a t e r z i et 
Dedefengi dans l e d i s t r i c t de 
Dogansehir, seulement l e s v i l l a g e s 
de GSzene et Gafana dans l e 
d i s t r i c t de ïeçilyurt, et commune 
de S^otik et autres v i l l a g e s du 
d i s t r i c t d'Arguvan à l ' e x c e p t i o n de 
Gttrgeobasi, K i z i l u ^ a k et Çayirli 

D i s t r i c t de Hayrabolu et 
commune de M u r a t l i dans l e 
d i s t r i c t de Çorlu 

D i s t r i c t s de Tokat, T u r h a l et 
Artova 

LISTE No I I 

Régions où i l sera mis f i n à l a culture du pavot à opium 
après l a eampagne 1963-1964, à dater de l'automne 1963 

Provinces 

1. Çankiri 

2. Içel 

3. Kastamonu 

4. Kayseri 

Régions où l a culture du pavot 
en vue de l a production d'opium 
et de graines est autorisée 

Césanne* de Çerkes et Eskipazar 
dans l e d i s t r i o t de Çerkes et 
commune de Tpr a k l i dans l e d i s ­
t r i c t de Çankiri 

Centra administratif du 
d i s t r i c t de Tosya 

Régions où l a culture en vue 
de l a production d'huile tirée 
des graines est autorisée 

D i s t r i c t de Mut 

D i s t r i c t s de Kayseri, Ineesu et 
ïejilhisar 



Régions où l a c u l t u r e du pavot 
en-vue de l a pr o d u c t i o n d'opium 
et de graines est autorisée 

Régions où l a c u l t u r e en vue 
de l a p r o d u c t i o n d ' h u i l e tirée 
des graines est autorisée 

D i s t r i c t s de K i r ^ e h i r , commune de 
Çogun et v i l l a g e s d'Aflak, Kabaca 
et ïasinkinik dans l e d i s t r i c t de 
Mucur 

D i s t r i c t de Urgttp D i s t r i c t de Nevs,ehir 

Commune de Aksaray et v i l l a g e 
de l a p r a k h i s a r dans l e d i s t r i c t 
d'Aksaray 

Localité de K i r a z l i dans l e 
d i s t r i c t de Samsun, d i s t r i c t de 
VezirkSprQ, localité de Çorak dans 
l e d i s t r i c t de Bâfra, v i l l a g e s de 
S i v r i k i s e , DerekBy, Beley, C e l i l , 
Kamlik, Asagisusuz, G t f v e r c i n l i k , 
Çeltek, Mursel et Eayacak dans l e 
d i s t r i o t de Havza et v i l l a g e s de 
Akyar, Mesepinar, S a r i g a z e l , 
Agaçkaya, Inekaraca, SSgQtlft, 
Kuyucak, DerinBz, Gevekese, 
Teberoglu et Ba|lamiç dans l e d i s ­
t r i c t de Ladik 

D i s t r i c t s d'Akdagmadeni 
Bogazliyan, Sorgun et 
Çekerek et commune de 
Musabeyli dans l e d i s t r i c t de 
l o z g a t 

Communes de Suçehri e t Ezbider dans 
l e d i s t r i c t de S u | e h r i , commune de 
B e l c i k dans l e d i s t r i c t de 
T i l d i z e l i , et d i s t r i c t de GttrQn 

Commune d'Osmanpa|a dans l e d i s ­
t r i o t de l o z g a t 
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LISTE No I I I 

Régions où là c u l t u r e du pavot a opium sera i n t e r d i t e 
conformément au décret q u i sera p r i s pour l a campagne 1964-1965 

Régions où l a c u l t u r e du pavot Régions où l a c u l t u r e du pavot 
Provinces en vue de l a produc t i o n d'opium en vue de l a pr o d u c t i o n d ' h u i l e 

et de graines est autorisée tirée des graines est autorisée 

1. A n t a l y a 

2. Aydin 

3. Bursa 

4. Çanakkale 

5. Eskiçehir 

6. I z m i r 

7. K i r k l a r e l i 

8. Sakarya 

9. Tekirdag 

D i s t r i c t s de K o r k u t e l i e t 
E l m a l i 

D i s t r i c t s d*Aydin, Bozdogan, 
N a z i l l i , Karacasu, SSke, 
Germencik et Koçarli 

D i s t r i c t s d ' O r h a n e l l i , I n e g o l 
et ïenijjehir et d i s t r i c t de 
Keles à l ' e x c e p t i o n des 5 v i l ­
lages où est seule autorisée 
l a p r o d u c t i o n des graines 

D i s t r i c t s d'Antalya et Akseki 

Toute l a province 

D i s t r i c t s de Bergama, D i k i l i , 
Menemen, Foça, T o r b a l i et 
K i n i k et commune de 
Degirmendere dans l e d i s t r i c t 
d'Izmir 

D i s t r i c t s de Babaeski et 
Lïileburgaz, centres adminis­
t r a t i f s des communes d'Inece 
et Poloz dans l e d i s t r i c t de 
K i r k l a r e l i et centres adminis­
t r a t i f s des communes des d i s ­
t r i c t s de Vize et P i n a r h i s a r 

Dans l e d i s t r i c t de Geyve, v i l ­
lages de l a commune où est situé 
l e centre a d m i n i s t r a t i f du d i s ­
t r i c t et v i l l a g e s des communes 
de Dogançay et T a r a k l i 

D i s t r i c t s de Bursa, 
Mustafakemalpaça, I z n i k et 
Orhangazi, commune de T i r i l y a dans 
l e d i s t r i c t de Mudanya et v i l l a g e s 
de Kozbudaklar, Epceler, Dagdibi, 
S i y a h i l e r et B a r a k l i dans l e d i s ­
t r i c t de Keles 

D i s t r i c t s de Çanakkale, G e l i b o l u , 
ïenice et Ayvacik et v i l l a g e s des 
communes ci-après du d i s t r i c t de> 
Biga: Gundogdu, Karabiga, Dimetoka 
et Çanpazar 

D i s t r i c t de Hayràbolu et commune 
de Murâtli dans l e d i s t r i c t de 
Çorlu 
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LISTE No IV 

Régions ou l a pr o d u c t i o n d'opium seulement sera p a r t i e l l e m e n t i n t e r d i t e 
conformément au décret q u i sera p r i s pour l a campagne 1964—1965 

Provinces 

1 . Ankara 

Régions où l a c u l t u r e du pavot 
en vue de l a produ c t i o n d'opium 
et de graines sera autorisée 

D i s t r i c t s de Beypazari et 
N a l l i h a n 

Régions où l a c u l t u r e du pavot 
en vue de l a pr o d u c t i o n de 
graines sera autorisée 

D i s t r i c t s de P o l a t l i , Ayas, et 
Çubuk e t v i l l a g e s de Garipce, 
Adalikuzu, S a p a n l i , MeyvebHktl, 
O z c e a l t i , Akseke, Kesentiz, 
ïelli, Sorgun, Karacaviran, 
H a c i l a r , K a r a v i r a n , Abas et 
Kamanlar dans l e d i s t r i c t de 
GOdai 

2. B a l i k e s i r 

3. Konya 

4. Manisa 

D i s t r i c t s de B a l i k e s i r , 
Dursunbey et S i n d i r g i 

D i s t r i c t s d'Akçehir, I l g i n et 
Beys.eh.ir 

D i s t r i c t s de Kula, S a l i h l i , 
S e l e n d i , Sarigo*! et Demirci 

D i s t r i c t s de Bigadiç, Balya, 
Edremit, GSnen, A y v a l i k , I v r i n d i 
et Kepsut, v i l l a g e s de Babak'éy, 
ïildiz, Bozan, KarakSy et SOltlcek 
et communes d'Omerko'y et Gobel 
dans l e d i s t r i c t de Susurluk et 
Agonya 

D i s t r i c t s de Konya, Kadinhan, 
Karaman, Seydiçehir, B o z k i r , 
Çumra, Doganhisar, Hadim, 
Sarayonti, C i h a n b e y l i , Ermenek, 
Karapinar, Kulu et ïunak 

D i s t r i c t s de Manisa, Akhisar, 
Alavenir, GSrdes, Kirkagaç, 
S a r u n h l i , Sorna et T u r g u t l u 

http://Beys.eh.ir

